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rozszyfrowanie pozaliterackich odniesien fabuly: identyfikacje prototypéw postaci po-
wiesciowych i pierwowzoréw fikcyjnych sytuacji. Powie$¢ filologiczna czesto bowiem
przybiera posta¢ powieséci z kluczem, jak w przypadku utworéw Skandalist... W. Ka-
wierina (Niekrytow — Wiktor Szklowski, Dragomanow — Jewgienij Poliwanow) lub Za-
krytaja kniga A. Dmitriewa, w ktorej J. Tynianow nosi nazwisko Pletieniew, W. Szklow-
ski wystepuje jako Noworzewski, L. Zilber — jako Zyl, a K. Kawierin przedstawia si¢ jako
Swiszczowysj.
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Raptularz
— zbidr zapiskow mocno zwigzanych z biezgca chwila, rejestrujacych stany, doswiad-
czenia, wydarzenia, dzi$ czestokro¢ z zaznaczeniem osobistej, wysoce emocjonalnej per-
spektywy autorskiej.

Termin wywodzi si¢ od facinskiego czasownika rapio, -ere, ktéry w starozytnosci
oznaczal: ,,(gwaltownie) porwaé, chwyci¢, wyrwa¢, odciac”; ,,szybko co$ robi¢, przed-
siewzigé, podjaé, wykorzysta¢”, a takze (przenosnie) m.in. ,,zdoby¢, zabraé, pochwycic”
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»unie$¢, uprowadzi¢”; ,nakloni¢, ogarnac” ,gwaltownie pociagnaé za soba, powlec”;
»zrabowal” (Stownik tacifisko-polski, pod red. M. Plezi, Warszawa 1974). Badacze laciny
$redniowiecznej (Stownik taciny sredniowiecznej w Polsce, pod red. M. Rzepieli, Kra-
kow 2002) odnotowali sens dla nas kluczowy — ,,spiesznie zapisywaé” — obok innych,
takich jak ,poczytywac sobie za obraze¢” czy ,zmienia¢ zdanie” albo (w znaczeniu nie-
przechodnim) ,,odwola¢ si¢ do czegos”. W epoce sredniowiecznej mial tez pojawic sie
rzeczownik raptura, -ae, objasniany jako ,rabunek, grabiez, kradziez” (inaczej: rapina,
spoliatio) oraz ,,to co zostalo zabrane, zapisane”. Spolszczone derywaty spopularyzowaly
sie stosunkowo pdzno — na podstawie stownikéw dawnej polszczyzny mozemy przyjaé,
ze w wieku XVIII; Linde oraz autorzy slownika wileriskiego i warszawskiego obja$nia-

ja »rapt” — ,porwanie kogo, uwiezienie”; ,,raptem”, ,raptownie” — ,,nagle, porwannie,
. . . . . . » » »,
porywajac, zrywajac sie, jak z bicza, z trzaskiem” ,raptowny” — ,nagly, porwanny’;
» » . . . . . »
»raptura’, ,raptularz” — ,ksiega predkich konotatek, od napisania z pierwszego pustu’;
» : Rl
sraptus” — ,,szus waryjacki”.

W grupie bardzo niewielu zachowanych raptularzy (opatrzonych takg etykietka),
ktére powstaly przed XIX wiekiem, wyréznimy rekopi$mienne annales (Rapturarz
spraw czechowych stawnego smuklirskiego (bractwa) na rok parski 1650, Biblioteka Ja-
gielloniska, rkps 3038), rejestry gospodarskie (Raptularz oblikwidacyi zboznej i pieniez-
nej w folwarku Milczyckim z lat 1793-1794, Biblioteka Ossolineum, rkps 9746 III), przy-
bornik kancelaryjny (Raptularz form na przywileje, [w:] Sz. Gawronski, Pharaphrases
seu varia sapientum notationes, Biblioteka Kornicka, rkps 1023), kaznodziejski brulion
(Raptulare concionum... in anno Domini 1751... habitarum, Biblioteka Ossolineum,
rkps Pawl. 212). Sa to zatem — z pragmatycznego punktu widzenia — ksiegi uzyt-
kowe, ,,chwytajace” swdj przedmiot w miare postepu spraw biezgcych, w umownym
»pospiechu”, bez intencji podmiotowej ekspresji. Ich poetyke immanentna czes$ciowo
okresla formuta Stefanii Skwarczynskiej (Kariera form literackich bloku ,silva”, [w:]
tejze, Wokot teatru i literatury. Studia i szkice, Warszawa 1970) odnoszaca sie do sylw:
dominantg jest zasada varietas przejawiajaca sie w wielosci, roznorodnosci i niewspot-
miernosci jednostek oraz ich uszeregowaniu w planie teoretycznie nieskoficzonym,
otwartym. Z drugiej strony niektore z tych zbioréw cechuje — charakterystyczna dla
wielu sylw szlacheckich z racji ich funkgji stuzebnej wobec staropolskiej kultury stowa
— obecnos¢ widocznego planu inwencyjnego.

Juz w epoce staropolskiej mozemy dostrzec zwiastuny pozniejszej praktyki polegajg-
cej na bardziej intensywnej eksploatacji potencjatu semantycznego omawianej kategorii.
»Raptularzem” nazwal swoje dzieto (Wojsko serdecznych nowo rekrutowanych afektow,
Poczajéw 1739) Hieronim Falecki, niewykluczone, ze realizujac w ten sposéb wymaog
autorskiej skromnosci, bowiem zorganizowanie tekstu nie wskazuje na jego brulionowy
charakter. Inwencyjnie, dyspozycyjnie i elokucyjnie Wojsko... podporzadkowane byto
dwu pokrewnym konceptom: modlitewnika nawigzujacego formulg do ideatu Panskiej
armii w szyku bojowym oraz ksigzki pomy$lanej jako ekshortacja, impetus, protrepticus
— zbidr ,afektéw” stuzgcych pobudce do zwycieskiego ,,podboju” Niebios i ,,szturmu-
jacych” réwnoczeénie czytelnicze serca. Dzielo silnie eksponowalo motywy militarno-
-kupidynowe (porwanie lezato w jego intencji wylozonej explicite, okreslajac stan mo-
delowego czytelnika zgromadzonych w Wojsku... aktéw strzelistych), a przy tym autor
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szczegolnie czesto operowal paronomazja; kategoria ,,raptularza” przed potowa XVIII
wieku nie musiata zatem wskazywa¢ na mowe afektywna i apelujacg do afektow, jednak-
ze w tym przypadku taki jej wymiar mogt by¢ sugerowany. Jest to tym bardziej prawdo-
podobne, ze w epoce Faleckiego etymologia stowa ,,raptularz” musiala by¢ dobrze czy-
telna dla przecietnego wyksztalconego odbiorcy, ktory uzywat tacinskiego rzeczownika
raptura m.in. na okreslenie ,porwania” ,kordialnego”. Warto zaznaczy¢, ze istnial tez
tacinski rzeczownik raptor, -oris, ttumaczony jako ,rabus, uwodziciel”.

Bardziej réznorodnie reprezentowane sg raptularze XIX-wieczne; nagléwkiem tym
opatrywano drukowane terminarze kancelaryjne adresowane do $rodowiska prawni-
czego (Raptularze krakowskie Lestawa Boronskiego i Leopolda Caro oraz rzeszowskie,
wydawane nakladem Juliana Malca — Biblioteka Jagiellonska, Sygn. 14654 III; 5911 III
Czasop.; 15541 III), a takze osobiste zapiski, jak Raptularzyk Celestyny z Zamoyskich
Drziatyriskiej z pobytu w Paryzu w 1825 r. (Biblioteka Kérnicka, rkps 7300; tytul dopisany
pdzniej, inng reka) czy pugilares Juliusza Stowackiego, nazwany Raptularzem 1843-1849
(opr. M. Troszynski, Warszawa 1996) najprawdopodobniej przez sukcesora spuscizny po
autorze, Teofila Januszewskiego. Kilka podobnych dokumentéw o charakterze brulionu
opracowania historycznego (Raptularz notatek o Uniwersytecie Krélewskim w Warsza-
wie 1816-1831 przypisywany Feliksowi Bentkowskiemu — wyd. A. Kraushar, Warsza-
wa 1911), diariusza (Jak to in illo tempore bywato. Z raptularza Szczepana Turny, [w:]
M. Rolle, In illo tempore... Szkice historyczno-literackie, Brody-Lwéw 1914) i pamietni-
ka (Historia domu naszego. Raptularz z czasow Stanistawa Augusta Tadeusza Konopki,
wyd. W. Konopka, Warszawa 1993) doczekalo si¢ streszczen lub wydan w opracowaniu,
przy czym ich nagtéwki z reguly pochodza od wydawcow (takze kilka nie wymienio-
nych tu manuskryptoéw zatytutowano podobnie juz w archiwum). Jeden z ,raptularzy”
najprawdopodobniej spreparowano w $rodowisku bibliofilow — Raptularz Im¢. Pana
Skarbnikowicza Bractawskiego (wyd. S. Krzyzanowski, Krakéw 1870), niedtuga ,kon-
fesje” (dzieje tragicznego romansu z patriotycznymi akcentami), ktérg dopelniajg dwa
Llisty” stanowiace jej pointe. Wspomnie¢ nalezaloby jeszcze o powiesci awanturniczej
Jozefa Ignacego Kraszewskiego (Raptularz Pana Mateusza Jasienieckiego — pierwodruk
powiesci w ,,Kurierze Warszawskim”, nry od 224 z 1879 r. do 3 z 1880 r., z przerwami;
premiera ksigzkowa w 1881), nasladujacej szlachecki pamietnik.

Etykietka ,raptularza” stata si¢ nadzwyczaj popularna w wieku XX. Opatrywano
nig rekopi$mienne i drukowane (wspodlczesne i wcze$niejszej proweniencji) memua-
ry, czesciej dzienniki czy notatniki (takze teksty stylizowane na pamietniki, notatniki
i diariusze), m.in. Raptularz Romana Brandstaettera z 1956 r. (Biblioteka Ossolineum,
rkps 18048 II ), Raptularz Stanistawa Kosciatkowskiego (Londyn 1973), Raptularze 1965-
1967 (Krakow 1996), 1967-1968 (Warszawa 1993), 1968-1969 (Krakéw 1997) Zbigniewa
Raszewskiego, Raptularz z korica wieku Krzysztofa Rutkowskiego (Gdansk 1997), Raptu-
larz (w formie blogu w Internecie: http://klejnocki.wydawnictwoliterackie.pl) Jarostawa
Klejnockiego. Czestokro¢, zwlaszcza w przypadku zbioréw przygotowanych do publika-
cji, poddanych réznorodnym zabiegom redakcyjnym, pisanych przez biegtych stylistow,
nieadekwatne staje si¢ rozrdznienie dziennik — pamietnik, dla ktérego, w przeciwien-
stwie do diariusza, przyjmujemy formule okreslong przez perspektywe dystansu/retro-
spektywnos¢, integrujaca role zabiegéw podporzadkowujacych poszczegélne elementy
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narracji nadrzednym celom (np. funkgcji parenetycznej) oraz ustrukturowanie ich we-
dlug regut sztuki narracyjnej, eksplikacyjnos¢, jak réwniez przemyslana pozycje nadaw-
cy i odbiorcy tekstu (zob. m.in. J. Trznadlowski, Struktura relacji pamietnikarskiej, [w:]
Ksiega pamigtkowa ku czci Stanistawa Pigonia, pod red. Z. Czernego, H. Markiewicza,
J. Nowakowskiego, M. Romankéwnej, K. Wyki, Krakéw 1961; M. Czerminska, hasto:
Autobiograficzne formy, [w:] Stownik literatury XX wieku, pod red. A. Brodzkiej, M.
Puchalskiej, M. Semczuk, A. Sobolewskiej, E. Szary-Matywieckiej, Wroctaw 1992; M.
Glowinski, hasto Pamietnik, [w:] Stownik terminéw literackich, pod red. tegoz, T. Kost-
kiewiczowej, A. Okopien-Stawinskiej, J. Stawinskiego, Wroctaw 1998.; A. Cieniski, Pa-
mietniki i autobiografie swiatowe, Wroctaw 1992; R. Lubas Bartoszynska, Style wypowie-
dzi pamietnikarskiej, Krakéw 1983). Niektore spo$réd wymienionych pozycji to zbiory
esejow stylizowanych na pamietnik, dziennik albo notatnik, a takze nasycone ,,0sobistg”
perspektywa antologie szkicéw o tematyce kulturalno-literackiej — dotyczy to rowniez
Raptularza literackiego Zygmunta Lichniaka (Warszawa 1957), Raptularza swigtokrzy-
skiego (L6dz 1970, 1983) i Z raptularza (Kielce 1999) Swietostawa Krawczynskiego, Rap-
tularza krytycznego Wlodzimierza Odojewskiego (red. S. Bar¢, Lublin 1994) oraz ksiazki
(w autorskiej przedmowie nazwanej ,egzystencjalnym raptularzem”) Michata Pawla
Markowskiego Sforice, mozliwos¢, radosé (Wolowiec 2010). Tytulowano w ten sposéb
powiesci oparte na zamysle gry z konwencja (Rekopis z gospody ,,Pod Lososiem”: raptu-
larz dla petnoletnich dzieci Franciszka Fenikowskiego, Gdynia 1957), ,serdeczng” poezje
legionowa (Mocniejsza nizli Smierc. Raptularz Zotnierza-poety Jozefa Andrzeja Teslara,
Warszawa 1928), tomiki poetyckie utrzymane w tonie refleksyjnym (Raptularz szamo-
tulski Zenona Tomasza Pohla, Szamotuly 1984), podejmujace temat cierpienia i $mierci
(Raptularz i Raptularz oraz Raptularz czyli Swigta liczba, chronometria i nierozgrzeszenie
Marka Bazylczuka, £6dz 1985 i 1988), poezje mistycyzujace (Raptularz z czaséw choro-
by Janiny Poborczyk — Skierniewice 1998) oraz zbiory fraszek (Raptularz zakochanych
Jana Sztaudyngera — Warszawa 1986, 1993, 1994) czy zlotych mysli (Raptularz huma-
nisty Czestawa Wioska — Katowice 2003). ,Raptularzami” nazywali cykle felietondéw
i notatek prasowych: Artur Sandauer (Raptularz radziecki utrzymany w konwencji listow
z podrozy — ,Polityka” 1988, nr. 22, 25, 27), Wilhelm Szewczyk (,Dziennik Zachod-
ni” 1989, nr. 71, 75, 87, 93, 99 i kolejne), Stanistaw Zawislinski (,Trybuna” 1990-1991,
nr. 243-68). Naglowkiem tym opatrywano zbiory szkicow (o charakterze naukowym,
a takze utrzymanych w konwencji gawedy) i materiatéw historycznych oraz opracowa-
nia kronikarskie, przyktadem Raptularz Kielecki (Kielce 1981-1988, t. 1-3), Historycz-
ny raptularz: Szkice z dziejow Kosciota w Polsce i nie tylko Marka Budziarka (Wroctaw
1991), Idzie Papiez stowiatiski: raptularz wydarzeri Anny Ruszkowskiej-Hartel-Mazara-
ki (Warszawa 2003), Raptularz poznatiski (pod red. Danuty Ksigzkiewicz-Bartkowiak
i Agaty Schneider-Wawrzaszek, Poznan 2003), Raptularz kabaretu Pstrgg ([w:] Z ikrg
i pod prgd... Wieslawa Machejki, Warszawa 2005), Raptularz franciszkanow z Prudnika
Antoniego Kazimierza Dudka (Prudnik Las 2005), Olsztyn 1945-2005. Raptularz miejski
Bohdana Lukaszewicza (Olsztyn 2006), Kronika lekarskiej przyjazni. Raptularz lekarski
Stawomira Hansa, Stanistawa Januszki i Waldemara Jedrzejczyka (Torun 2009), Raptu-
larz sredzki Bozeny Urbanskiej (Sroda Wielkopolska 2010). Dalej — periodyki, nieregu-
larniki, jedniodniéwki: ,,Raptularz Kulturalny” (Dgbrowa Gérnicza, 1997-), ,Raptularz
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Ostrodzki. Gazeta zamkowa” (Ostroda 1997-1999), ,,Raptularz Silesianki” (Katowice,
2000-); serie wydawnicze, jak lezajska (,Raptularz”), dotyczaca m.in. spraw ogélno-
miejskich, zainicjowana w 1996 r. przez Kazimierza KuZniara oraz supraska (,,Supraski
Raptularz”), rozpoczeta przez Wojciecha Zaleskiego w 2005 roku. Nalezaloby na ko-
niec wspomnie¢ o wydawnictwach nutowych (Raptularzyk Lutni 1887-1901, Warszawa
1901 oraz Raptularzyk szkolny piesni okolicznosciowych Stanistawa Kazuro, Wilno 1925)
i ,raptularzach terenowych”, tj. formularzach specyfikacyjnych Systemu Informatycz-
nego Lasow Panstwowych.

Metapoetyckie uwagi niektorych autoréw raptularzy eksponuja brak odredakcyj-
nych zabiegéw kompozycyjnych, spontaniczno$¢ kolejnych zapiskow — traktowanych
jako swoista gwarancja ,,uchwycenia” ,prawdy czasu” (casus Raptularzy Raszewskiego).
Deklarowana ,,surowo$¢” tekstu jest tu jednak efektem decyzji redakcyjnych, wynika
z okreslonej $wiadomosci jezykowej i literackiej autora odwotujacego sie do okreslonego
miejsca wiedzy wspdlnej, przekonania, iz pisanie bezposrednio pod wplywem odczug,
wrazen, emocji (sumujacych sie na ,atmosfere epoki”) skutkuje wykroczeniami prze-
ciwko pewnym regutom sztuki na poziomie inwencji, dyspozycji i elokucji. Swiadomos¢
odpowiednioéci formuly ,raptularza” do ekspresji dajacej wyraz bezposrednim emo-
cjom sygnalizuje Klejnocki w felietonie inicjujacym Raptularz korica czasow, w ktérym
postuguje sic wymiennie pojeciami raptularza i sylwy; ,,Jest jeszcze stowo raptus — pi-
sze — tez wywodzace si¢ z podobnego [jak silva — 1.S], faciniskiego zrédta. Charak-
teryzuje ono czlowieka gwaltownego, powodujacego si¢ emocjami, troche choleryka.
Jedno z drugim ma wiele wspdlnego, albowiem chcialbym, aby moje zapiski dotyczyly
wszelkich mozliwych spraw — nie tylko literackich — chwytanych czesto na biezgco,
z emocjami i subiektywnymi komentarzami”. Niedwuznacznie daje wyraz autorskim
intencjom tre$¢ motta (zaczerpnietego od Kraszewskiego), jakim opatrzyl swoje dzielo
Rutkowski: ,,Dobroczynny, ale raptusowo i jakby od niechcenia, w sercu peten namiet-
noéci i uczucia, szydzil, aby pokryé¢, jak wiele cierpial, jak czut wiele”; ,,raptusowo”, zatem
»po wariacku”, bez dbato$ci o normy, konwencje, wbrew oczekiwaniom, z podpowiedzi
tego, co nieracjonalne. Autor wielokrotnie podsuwa czytelnikowi wniosek o afektywnej
motywacji ksztaltu swojej narracji, stylistycznie bliskiej gawedzie, w ktdrej podejmuje
m.in. kwesti¢ zalezno$ci pomiedzy dolegliwo$ciami brzusznymi i pisaniem ,,ufomko-
wym”, obsesyjnym, rwanym. Wyznaje, ze zostal ,,zniewolony” przez ,,co$” pojawiajace
sie wraz z lekturg De signatura rerum Jakuba Boehmego, ktérg spuentuje: Swiat wzywa
do czytania. Swiat zachwyca.

Przekonanie czy miejsce wspolne zbiorowego doswiadczenia (rodzaj heurystyki),
do ktérego, podobnie jak Raszewski, odwotuja sie Klejnocki czy Rutkowski, a takze au-
torzy podobnych ,raptularzy” przygotowanych do publikacji, a zatem ksztaltowanych
z uwzglednieniem elementarnych regut komunikacyjnych (kategorie ,,raptularza” w na-
gtéwkach dziet mozna traktowa¢ jako sygnal informujacy o aktualizowanej konwencji
gatunkowej, umozliwiajacy orientacje co do modelowej sytuacji odbioru), rozumie¢ przy
tym nalezy za klasykami retoryki jako jeden ze srodkéw stuzacych uwierzytelnianiu wy-
powiedzi, ze wzgledu na funkcje jaka petni w dziedzinie perswazji, pokrewny zaréw-
no toposom, rozumianym jako zrédta dowodow, ogdlne schematy argumentacyjne, jak
i przestankom wiekszym (zob. m.in. Arystoteles, Retoryka. Poetyka, przet. H. Podbielski,
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Warszawa 1988; tegoz, Topiki, wstep i przekl. K. Le$niak, Warszawa 1978; Cicero, Topiki,
[w:] tegoz, Pisma filozoficzne, przet. W. Kornatowski, Warszawa 1963, t. 4; M. Tulius
Cicero, o wynalezieniu retorycznym, [w:] tegoz, Pisma filozoficzne, cz. 2, przel. E. Ry-
kaczewski, Poznan 1879). Liczni XX-wieczni tworcy ,raptularzy” aktualizujacy pewna
poetyke wlasciwa tez ,,sylwom wspoétczesnym” (zob. R. Nycz, Sylwy wspotczesne. Problem
konstrukcji tekstu, Wroctaw 1984) niewatpliwe postuguja si¢ przy tym jednym z kon-
wencjonalnych $srodkow uwierzytelniania swojej wypowiedzi jako niezaleznej wzgledem
norm sztuki stfowa, spontanicznej, ksztaltowanej pod dyktando okolicznosci, uczué. Jak
skuteczny to $rodek, niech $§wiadczy okoliczno$é, ze w zasadzie dotychczas nie kwestio-
nowano takiego ich wymiaru (tj. nie wskazywano na umownos¢ owej ,,spontaniczno-
$ci”, ,,niekonwencjonalno$ci”), pomimo ze w retorykach i poetykach normatywnych
(zob. m.in.: N. Caussini De eloquentia sacra et humana libri XVI, sumpt. B. Gualteri, Co-
loniae Agrippinae 1634; J. Kwiatkiewicz: Suada civilis... ut et Phoenix rhetorum..., apud
W. Metternich, Coloniae Agrypinae 1697; M. K. Sarbiewski, De perfecta poesii, sive Ver-
gilius et Homerus. O poezji doskonatej czyli Wergiliusz i Homer, wyd. S. Skimina, przet.
M. Plezia, Wroctaw 1954) opisywano juz typ mowy ,bezladnej” formalnie i tresciowo,
fragmentarycznej — jako $cisle konwencjonalny, umownie charakteryzujacy czlowieka
powodowanego afektem czy, ogélniej, temperamentem.

Owa skuteczno$¢ mozna ttumaczyé w odwotaniu m.in. (szerszy wachlarz mozliwo$ci
[w:] J. Pluciennik, Retoryka wzniostosci w dziele literackim, Krakéw 2000; tegoz, Lite-
rackie identyfikacje i oddZwieki. Poetyka a empatia, Krakéw 2004) do wiedzy na temat
retorycznej teorii afektow. Jedno z jej zalozen (zob. M. Tulius Cicero, De oratore, wyd.
R. Klotz, Lipsiae 1888; do Cycerona w tym wzgledzie odwotuja si¢ powszechnie m.in.
autorzy XVII-wiecznych retoryk) moéwi, ze przede wszystkim moéwca lub poeta ,,zapa-
lony” uczuciem moze ,rozpali¢” odbiorce. Uczucia, ktére odbiorca moéglby odwzajem-
ni¢, muszg by¢ wyrazone w sposob wiarygodny, a przy tym dobitny, co oznacza takze:
natychmiast rozpoznawalny, konwencjonalny. Liczni autorzy ,,raptularzy” manifestujac
stany ,,porwania” (uwiedzenia przez okolicznosci zewnetrzne i wlasne afekty) w sposéb
wiarygodny (oparty na okreslonej konwencji mowy) projektuja pewien model odbio-
ru. Uwodzicielska sita dzisiejszego ,raptularza” bierze sie zatem, m.in., wlasnie z jego
umownego usytuowania poza sferg sztuki pojmowanej jako zbiér norm, takze poza sfe-
ra racjonalng: w odpowiedzi na wypowiedz ,afektywng” audytorium/czytelnik reagu-
je empatycznie, nie kwestionujac jej afektywnego wymiaru — tlumaczyloby to kariere
omawiane] kategorii w epoce poromantycznej, kiedy stosowanie si¢ do utartych regut
pisarstwa nosi znamiona epigonizmu czy wskazuje na ,wyczerpanie”, natomiast mowa
odbierana jako bezposrednia, dyktowana afektem, postrzegana jest jako zindywiduali-
zowana i opozycyjna wzgledem istniejacych konwencji. Autorzy dzisiejszych ,raptula-
rzy” wykorzystuja te etykietke w funkcji czytelnej formuly eksplikacyjnej, dostosowujac
takze poetyke swoich dziet do dzisiejszych standardéw tekstu zrodzonego w stanie po-
rwania i pisanego w celu porwania czytelnika, zatem nie tylko deklaratywnie ,,surowe-
go” czy ,beztadnego”, ale i wytwarzajacego czesto efekt owej ,,surowosci”, ,,beztadnosci”,
braku szliféw, poprzez odpowiednia (de)kompozycje, niejednorodnoséé tematyczng czy
nasladowanie jezyka méwionego.
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Autonomia gatunkowa ,raptularza” wzgledem dziennika, notatnika, brulionu, pa-
mietnika czy ,,sylwy wspolczesnej” nie opiera si¢ dzi$ przy tym ani na kryterium kompo-
zycyjno-organizacyjnym, ani na wyznaczniku stylistycznym, takim jak afektywne czy
kolokwialne nacechowanie jezyka, ani tez na radykalnie odmiennej konstrukcji nadaw-
cy i odbiorcy, a jedynie na wyraznym wyeksponowaniu wspomnianej formuty ekspli-
kacyjnej, ktéra na mocy konwencji powinna uruchamia¢ odpowiedni schemat odbioru;
formute te wykorzystuje sie z drugiej strony dla wyraznego zaznaczenia intencji parody-
stycznych. Z kolei w przypadku ,,raptularzy” pozbawionych wymiaru osobistego, w roz-
ny sposob zinstytucjonalizowanych i stad nawigzujacych do tradycji staropolskiej, ich
nazwa podkresla ten aspekt ich powstawania i funkcjonowania, jakim jest $cisty zwigzek
z chwila biezaca, co w pewnym wymiarze lektury moze funkcjonowa¢ jako gwarancja
uchwycenia ,,prawdy czasu”.
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IWONA StomAK

Stemmat
— (grec. stemma — ‘girlanda’, ‘wieniec’; stemmata to wience wawrzynowe, ktérymi sta-
rozytni ozdabiali wizerunki swych przodkéw, stad znaczenie przenoséne, funkcjonuja-
ce takze w lacinie, ‘rodowod’, ‘drzewo genealogiczne’) — nazwa ta zwyklo si¢ okresla¢
kompozycje plastyczno-stowna zbudowanag z wyobrazenia herbu oraz wierszowanej
subskrypcji, ktéra interpretuje, najczesciej w sposéb alegoryczny, komponenty godta
(szlacheckiego, monarszego, osrodka miejskiego, uczelni, hierarchy koscielnego). Taka
konstrukcja przypomina poetyke emblematu, od ktérego odréznia stemmata bardziej
wyspecjalizowany zakres, pozwalajacy rozpatrywac je jako pochodna heraldyki. Z kolei
funkcja oraz warstwa inwencyjna epigramatéw stemmatycznych pozostawaly pod wpty-
wem retorycznych szablondw pochwalnych, co kaze te tworczo$¢ zaliczy¢ do literatury
panegirycznej (to takze rézni stemmata od podporzadkowanej szeroko rozumianej dy-
daktyce emblematyki). Gatunki zbliza natomiast strategia hermeneutyczna, polegajaca
na symbolicznej interpretacji znakéw ikonicznych stowem, a cze$ciowo réwniez uktad.
Macierzystym kontekstem stemmatu byta tzw. rama wydawnicza. Umieszczano je
zwykle na odwrocie karty tytutowej lub (od pol. XVI) po nocie aprobacyjnej, a przed



